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85
речъ, что много въ печь, а про то, куда ивъ печи идетъ ? Одна
речь ие пословица. Глупая (или голая) речь не пословица. Не
спѣши голову рубить, прикаж и напередъ речь говорить. Что
бы речь отъ речи не разносили, и чтобы речь къ речи была,
Алекс. Мих. о чтеніи. Рёкш е нар. стар. црк. сиречь, то-есть, де,
де-скать, а именно, иже есть. Рёкло ср. стар. прозванье, или
семейное прозывище, Фамилія; прозвище, приложеное прозванье.

Р еч ён н и к ъ или речнйкъ стар. словарь, словотолковникъ.
Р е ч й ст ы й , говорливый, болтливый, словохотливый; || у кого
чистая, плавная, ясная, внятная речь, говоръ, произношенье;
|| красноречивый, у кого увлекательная, убѣдительная речь. Ре-

чистъ, да на-руку не чистъ. Не речистъ, да кафтанъ борйстъ,
неуменъ, да богатъ. Вы люди речисты, вамъ всѣ пут и чисты ;
мы люди бесловесньі, намъ всѣ проходы тѣсны. И речисто,
да нечисто. Правда не речист а. Речисты у милаго глаза,
Чиста, личйста, говорить речист а. Р ечеви ты й , речистый,
красно, хорошо говорящій. Р ечй стость, речевйтость ж.
свойство это.Речпть пск. заговаривать, шептать, колдовать.
РечЙІШ? м. мн. прм-чрд. черепья, черепки, иверни, ізерешкй.
РечЙСТЫЙ ппр. см. речи.

Речитативъ м.

итал. говорокъ, пѣніе говоркомъ; говоръ нарас
пѣвъ; пѣніе на-речь црк. пѣніе, похожее на простую речь, безъ
мѣры, или съ произвольной растановкой и растяжкой. — в ны й ,
говорковый.
РСЧЬ, см. речи.
Реіііетка или рѣшетка ж. всякая несплошная вещь, со сквознііной, съ иромежками, пролетами; рядъ уставленыхъ жердочекъ,


	шестиковъ, или переложеныхъ, нереплетеныхъ вдоль и поперекъ,


либо ииымъ образомъ; ограда палисадникомъ, изъ желѣзныхъ
прутьевъ; проволочный переплетъ, рѣдкая ткань, плетенье; вя
занье или шитье рѣжей; плетенье прутяное, камышевое ппр.

Онъ изподъ решета не ѣстъ, ѣстъ ситный хлѣбъ. Въ решето
вѣтеръ ловить, и съ решетомъ по вѣтеръ идт и. Не крыша , а
реш ето. Копье аль решето? выигралъ, или проигралъ? отъ игры
въ орлянку: копье, лицевая сторона монеты, гдѣ некогда чеканился
Св. Георгій съ копьемъ; решето, оборотная, съ кудрявымъ вензе
лемъ. Думки въ головѣ, что дыръ върешетѣ Р еш ётковы й,
р еш ёточн ы й , къ решеткѣ отнеще. Р еш ётны й , къ решету
отнеще. Решетный хлѣбъ, пртвпл. ситный. Р е ш ё тн и к ъ м.
кто работаетъ решета. || Жердинникъ, жерднякъ, идущій на кро
вельныя р еш е ти н ы ж., пришиваемыя вдоль по стропиламъ,
подъ тесъ, подъ желѣзо или черепицу. || Решётйна, полотно,
рогожка мучнаго решета. || Г е ш т т а , арх. обносный поясъ,
брусъ, въ стройкѣ судна; рыбина. Реш ётница ж. растенье
Віссіа. Р е ш е тн и ч ій ггромыслъ ковровцевъ. Реш ётчаты я
перила. Решетчатое серебро, Фидеграновое. Реш етить что,
обрешечивать иди покрывать решеткою. Решетить стропила,
или кровлю, пришивать решетины, латвины. Решетить стѣну,
обивать дранкой, лучиной или треской, подъ штукатурку. — ся,
стрд. Решечёнье, дѣйст. по гл. Р еш ётн и ч ать, промыш
лять по деревнямъ тканьемъ решетныхъ полотенъ, рогожъ, гнутіемъ обечаекъ и выдѣлкой решетъ, чѣмъ занимаются владамірцы
и костромичи. Решетка, решето ипр. конечно общаго корня съ
рѣдкій, рѣдйть, рѣжа ипр.
Решіімское, решменское сукно, черное крестьянское, узкое.
Рента, Ж. стар. (татрск.?) привѣсное украшенье, изъ бляшекъ,

при конской уздѣ.

Решъ? м. каз. сѣновалъ.
РСІЦЙ, см. речи. РСЯ, см. рей.
Реять или р ѣ я ть, р и н у т ь что, отталкивать. Ребрами и плегцами вашими рѣясте, Іезек. Другъ другарѣюще, стар. тол
кая, отталкивая. Р т ут ь камень, стрѣлу, лукнуть, метнуть.

II Плавно стремиться, быстро нестись или течь, летѣть, падать.
Садовая решетка красивѣе забора. Бесѣдка вся изърешешокъ.
Вегиніе ручьи реютъ съ горъ. Обвалъ рипулъ въ бездну. Годы за
Оконныя реш етки. Посадить кою за решетку, взять подъ
■годами рѣютъ порѣваютъ, и вѣка ринумі въ вѣчность. Вѣтры
стражу. Ш итье гладью съ ранет кам и, съ вырѣзками и узороч
реютъ. Реемъ лодка по волнамъ. Рипулъ пловецъ въ воду, ныр
ною сѣткой. Ш ашечница решеткой, по осми клѣтокъ въ сто
нулъ (рипулъ, пырнулъ, перестановка). П т ица рѣетъ по ви си ,
ронѣ. Мѣдная решетка у камина. Решетка въ самоварѣ, ко
иаріітъ. Вобщъ, ринуть, зиач. болѣе быстрое и направленію дви
лосники, на чемъ уголь лежитъ. Решетка ,на горнх. завод. пле
женье, а реять, длительное, и по разнымъ направленьямъ. Об
теная корзина. Решетка на сидѣнье ст ула , рогожка. Подносъ
лака рент ъ, дождь рипулъ. Рё(ѣ)яться стар. ринуться,
обнесенъ решеточкою. Посади пташку въ решетку, твр-ъсш.
рентъ, стремиться, бросаться, бѣжать стремглавъ; валиться,па
въ клѣтку. Реш ето ср. рёш ка ж. пеп. барабанъ, съ сѣтча
дать. Бони ихъ панаша рѣятись въ воды, въ болота и въ лѣсы,
тымъ дномъ, для просѣвки чего, крупное сито; мучное решето
Никои. Войско ринулось пагіриступъ, какъ одинъ человѣкъ. Ко
состоитъ изъ обечайки, рогожки (лычной, ременной, проволоч
рабль
ринулся съ полозьевъ въ воду. Всѣ ринулись па пожаръ.
ной) и обруча, коимъ рогожка нажимается на обечайку. Большое
Ястребъ
ринулся за голубемъ. Рёянье, р йн утіе, дѣйст. или
л весма рѣдкое решето, для просѣвки ззриоваго хлѣба ішр. гро
состн.
но
гл. Рёю ш ка ж. касп. малая кусовая лодка, для мор
хоты. Горное решето, родъ ящика, съ дырчатымъ дномъ. Хоть |
енаго
(эыбенекаго;
промысла: длина до саж., безъ закроя (па
решетепъ [хоть реглетомъ), да ежедспъ, а ситный несытный, |
лубы.:,
двѣ
и
три
мачты,
съ косыми парусами (тонъ и брамтопъ);
Въ решетѣ густо (т. е. много высѣвокъ';, а въ закромѣ пусто.
но
бортамъ,
внутри,
полавочье;
для ходи по мелкимъ мѣстамъ
Ж ивет ся— пивъ сито, ни въ решето'. А Бога дней не решето.
и
камышамъ
на
шестахъ
(отъ
реять
по волнамъ, или отъ реять,
Царскія милости въ боярское решето сѣются. Глядитъ, какъ
толкать?).
Реёвка
ж.
малая
лодка,
при
кусовой. || Рёюшка, во
въ решето (или какъ въ палицы). Показать Москву въ решето
-кіотѣ,
парусная
шлюбка,
не
казеннаго
образца.
Рёи, род. реевъ,
(обмануть,, одурачить). Другъ ситныѵ, решетомъ [не) ирогротер.
цавѣсы,
крючья,
на
коихъ
ходятъ
двери,
ворота.
|| См. рей.
ханъ Возми решето въ зубы, да встряхни голову (въ Сибири
Р
ж
а
,
рж
авина,
рж
авчи
на
ж.
{рыжій?)
окиселъ,
вольное
такъ лечатъ отъ головной боли) Что води въ решетѣ. Дурика
старанье
крушца,
метала,
утрата
имъ
вида
и
свойства,
чрезъ
учит ь, что решетомъ воду носить. Пьяный решетомъ дети
соединенье
съ
кислородомъ
воздуха,
при
содѣйствіи
сырости;
мѣряетъ, а ггроспится, и решети не па что купить ! У нею
|| собстин. окиселъ желѣза, которое обращается въ бурый поросовѣсть — дырявое решето. Новорооісденшо принимаютъ въ
шекъ.
Р'жа гі желѣзо поѣдаетъ. Страсти тлятъ сердце, какъ
решето [астрх.). Стопу денегъ,да решето ви т Б ей въ решето,
рж
а
желѣзо.
Всякая всячина: и ветчина ирогсавчина. Ро/са
коли въ сигпо не гюшлоі Чудеса въ решетѣ: дыръ мною, а вы
въ
бологпѣ,
болотная
рж авчина , распущеная въ водѣ ржавая,
скочить некуда I У него голова решето. Одежа решето реш е
желѣзная
руда.
Ѣстъ,
какъ рж а желѣзо. Ржа на 'желѣзѣ, а
томъ'. ветха. Счастье не перепелка, решетомъ не накроешь.
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